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         HIGHLIGHTS: 
          
         - Interview relates to loss of treaty status of various family 
         members.   
          
         Ernest:  What is your name? 
          
         Marie:  My name is Marie Alook. 
          
         Ernest:  How old are you? 
          
         Marie:  Seventy years old this March. 
          
         Ernest:  Where were you born? 
          
         Marie:  Somewhere around Wabasca River. 
          
         Ernest:  Have you been here long? 
          
         Marie:  Yes, a long time. 
          
         Ernest:  Where did you live before? 
          
         Marie:  Chipewyan Lake. 
          
         Ernest:  The time of treaty signing, did your ancestors used to 
         live here? 
          
         Marie:  Yes, as far as I can remember, they used to live here 



         and they were treaty too. 
          
         Ernest:  Are you treaty right now? 
          
         Marie:  Yes, I am now, but I never did get my treaty money before. 
          
         Ernest:  Could you tell us how many children you had, the ones 
         that are not treaty, could you tell us about it?  How many? 
          
         Marie:  Eight, eight of them are not treaty. 
          
         Ernest:  Yes. 
          
         Marie:  All of them have husbands, one got married, she's treaty 
         now.   
          
         Ernest:  How many sons do you have? 
          
         Marie:  There's two here, and two of my daughters are married.   
          
         Ernest:  How many men are there? 
          
         Marie:  Three. 
          
          
         Ernest:  They were never paid? 
          
         Marie:  The one I had from someone else, that one is not 
         treaty.  He's always working elsewhere.  His father was also 
         treaty, but he had died. 
          
         Ernest:  What was his father's name? 
          
         Marie:  Andre. 
          
         Ernest:  What about these others sons of yours, was their 
         father a treaty Indian? 
          
         Marie:  Yes, they're all suposed to be treaty, some of them 
         received treaty money, but I don't know when was the last time 
         they got paid, but they got paid.  That's what I'm saying I 
         can't recall if it was George who was just a baby at the time, 
         or my daughter, the one that's living somewhere else. 
          
         Ernest:  What was their father's name? 
          
         Marie:  You mean my sons' father? 
          
         Ernest:  Yes. 
          
         Marie:  Tommy 
          
         Ernest:  Thunder? 
          
         Marie:  Yes. 
          
         Ernest:  Where was he registered? 



          
         Marie:  Here at Wabasca. 
          
         Ernest:  What had happened about your sons not being treaty? 
          
         Marie:  Yes, I wonder about that. 
          
         Ernest:  Both of you are treaty?  Could you tell us why that 
         happened?   
          
         Marie:  I can't tell you, since I don't know anything. 
          
         Ernest:  Have you ever tried to be registered as treaty? 
          
         Marie:  No, never, it's only been lately now that they're 
         working on that, to be registered.  They've always been told 
         they'd be treaty. 
          
         Ernest:  What had happened when you told me before that you 
         were married?  
          
         Marie:  The first one I lived with was a whiteman.  I've had 
         three husbands but I never got married, not unless the time 
         when I used to drink, I used to drink long ago. 
          
         Ernest:  And you have never got married? 
          
         Marie:  No. 
          
         Ernest:  Maybe you will, in time. 

 getting married. 

nest:  What about their grandfather (children's), what was 

rie:  Yes, he was treaty.  That's what I've mentioned before, 

nest:  What was your father's name?  Was it Tommy? 

rie:  No, they had a different father. 

rie:  That's the same name I have now, that was his name too. 

nest:  He used Alook? 

nest:  What was his first name, do you remember? 

          
rie:  I'm not looking forward in         Ma

          
         Er
         his name?  Was he a treaty Indian? 
          
         Ma
         their grandfather was a treaty, and my father was also a treaty. 
          
         Er
          
         Ma
          

nest:  And what's your father's name?          Er
          
         Ma
          
         Er
          

rie:  Yes.          Ma
          
         Er
          
         Marie:  That one was named for him. 
          

nest:  Yes.          Er
          



         Marie:  The one they named him was Tastawich, that's what 

nest:  Do they still use that name? 

nest:  Yes. 

rie:  Yes, that's what they use, their father's name. 

nest:  What is his Cree name? 

nest:  That was Runley's father? 

rie:  That was their grandfather. 

rie:  Yes. 
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         they've worked at. That was his name before, his name has been 
         changed for him, so his name is Alook now.  As far as I can 
         remember that was his name. 
          
         Er
          
         Marie:  That wasn't his name, you mean my children's name? 
          
         Er
          
          
         Ma
          
         Er
          
         Marie:  Colin Trindle. 
          
         Er
          
         Ma
          
         Ernest:  Their grandfather? 
          
         Ma
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